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előfizetési föltételek.
Vidéken és Léván házhoz küldve:

Epy évre ... 10 kor. — fill. 
Hat hóra ... 5 kor. — fill. 
:l. rom hóra . . 2 kor. 50 fill.

'.fizetési pénzek póstauta!ványnyal küldhetők.
gye* * szamok 580 fillérért kaphatók 

a kiadóhivatalban. BARS. HIRDETÉSEK
Négyhasábos petit-sor egyszeri közléséért 14 fill. 
kétszeriért 12 fill., többszöriért 10 fill. fizetendő. 

Bélyegdij minden egyes beiktatásér tO fillér.
Hivatalom hirdetmények

100 szóig 2 kor. 6 > fill., azontúl minden szó 2 
fillérjével számittatik.
A nyilttérben:

minden négyhasábos garmond-sor dija 30 fillér. 
Velünk összeköttetésben levő hirdető-irodák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

kéziratok a szerkesztőséghez : (Zö'dkert-utcza 33. sz.) küldendők. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.
Megjelen: hetenként egyszer

—► vasárnap reggel,
A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba 

(Takarék- és Hitelintézet épület) kérjük utasítani. 
A LAP KIADÓJA: NYITRAI és TÁRSA.

Hivatalos közlemény.
i.

..•04./1900.
Hirdetmény.

A Földmivelési Minisztérium Léva 
áros és vidéke részére bizományi szén- 
éneg raktárt hajlandó engedélyezni, 
•va város tanácsa azonban csak azon eset­

en lá'ja szükségesnek a raktár kezelését 
vállalni s azt felállítani, hogy ha Léva 
iros és vidékének szőlőbirtokosai megren­

deléseik nagyobb mennyiségével a szénkéneg 
raktár szükséges és érdemes voltát igazo- 

Ezért felhívom mindazon szőlőbirtoko­
sokat, a kiknek 1901. ér tavaszán s z é n- 

énegre leend szükségük, mikép meg 
endeléseiket folyó évi deczember 

hó l-s ő napjáig Rácz János gazd. tanács­
noknál jelentsék be, hogy a zükséges meny- 
yiségü szénkéueg megrendelése és a raktár 
nyleges felállítása iránt idejében intézked­

hessen).
Léva, 1900. évi november hó 2 án.

Bódogh. Zuajcs, 
polgármester.

II.
5122 1900.

Hirdetmény.
Barsvármegye törvényhatósági bízott­

ba f. évi 230. sz. közgyűlési határozatá­
ban az 1901. évi megyei pótadó mérvét

I i.atonabeszállásolási pótadó czimén 05%-ban 
. a t sztviselöi nyugdíj „ „ 05°/,-bán
3 a mezőgazdasági „ „ 05%-ban

állapította meg, a tisztviselői nyugdíj pó adót 
illetőleg akként, hogy ugy mint eddig 1901. 
évben is ezen pótadóból a rendezett tanácsú 
városokra eső részből a 03%-ot a járásokba 
< - totl község vállal el, s igy a varosok e 
czimen c upán 0'2%-ot tízetuek.

Léván, 1900. november hó 9- 
Eódcgh Lajos 

polgármester.
III.

5113./1900.
Hirdetmény.

Léva város 1901. évi legtöbb adót fizető 
képviselőtestület tagjainak névjegyzéke 4319/
1900. számú közgyűlési határozattal megálla- 
pittatván a megalapított eme névjegyzék és 
határozat a városház irodájába f. hó 10-töl 
kezdődő 15 napra az 1886. évi XXII. t. ez. 
33. §-ának rendelkezéséhez képest közszem­
lére kitétetett.

Miről az érdekeltséget a fentebbi határ­
idő alatt érvényesíthető felebbezési jogra való 
figyelmeztetéssel értesítem.

Léván, 1900. évi november hó 7. 
Sód-og"!! Lajos, 

polgármester.
IV. 

5326./1900.
Hirdetmény.

Az italmérök és italelárusitók terhére 
az 1900, 1901 és 1902. évekre első fokulag 
megállapított italmérési illeték elleni felebbe- 
zések elbirálásáia az 1899. évi XXV. t. ez. 
végrehajtása tárgyában kiadott 647Ö8./899. 
bz. pénzügyminiszteri utasítás 19. §-sa, értel­
mében alakítandó felszólamlási bizottság tár­
gyalása Ar.-Maróth község vármegye szék­
hazának közgyűlési termében folyó bó 13-ik 
napjáiak délután 3 órára tűzetett ki.

Miről az érdekelt üzlettulajdonosok azon 
figyelmeztetéssel, hogy a tárgyaláson részt- 
vehetnek, — ezen hirdetmény utján értesit- 
tetnek.

Léván, 1900. évi november hó 9.
Sód.og'lx Ejajoe, 

polgármester.
V.

5130./1900.
Hirdetmény.

A mezőgazdasági, erdei és földmunkások 
és napszámosok munkabéreinek áruk és sze­
szes ita'ok, valamint pénzre, vagy árura szóló 
utalványokban való kiszolgáltatásnak tilalma- 
zásáról B írsvá: megye törvényhatósági bizott­
sága f. évi szeptember hó 27-én tartott köz- 
gyü’ésébeu 277./11628. szám alatt szabály­
rendeletet alkotott.

Ezen tila'omról az érdekeltséget azon 
figyelmeztetéssel értesítem, hogy ezen tilalom 
megsértői ellen a szabályrendeletben 100 koro­
náig terjedhető pénzbüntetés, behajthatlanság 
esetén ennek megfelelő elzárás büntetés ala- 
pHatott meg.

Léván, 1900. évi november hó 5.
Bód-cg-lx Xuajos, 

polgármester.

Közegészségünk érdekében.
A közegészség és köztisztaság ké­

pezték az ősi Róma nagyságának alapját, 
a mely még romjaiban is dicséri alkotói­
nak mély gondolkozását serős akaratát.

Léva város haladása bámulatos. 
Törekvése tiszteletre méltó, eddig lé- 

tesitett intézményei anyagi erejéhez 
mérten kitartó tevékenységről tanús­
kodnak.

Sok ugyan a teendő még, mely a 
város vállaira nehezedik. Időnként és 
alkalom adtán mi sem mulasztottuk el 
a jövőprogrammjához részletesen hozzá­
szólni. A közel jövőben teendő első lé­
pésre akarjuk ez úttal is figyelmeztetni 
városunk vezetőségét.

A vasútállomás közelében egy víz­
levezető árok miatt folyik a vita ma is; 
a város polgárai, a város hatósága egy­
aránt tanakodnak: mi a teendő?!

Csatornázzunk! Nehéz kérdés; de 
ez elől ki nem térhetünk, mert minden 
városnak a legnagyobb súlyt a köz­
tisztaság és közegészség ápolására kell 
fektetni. E tekintetben, már több Ízben 
utaltunk rá, hogy Léva városa egy 
lejtő alján fekszik s a környéken össze­
futó víz a város területén megy ke­
resztül, sok helyen nem lévén kellő 
levezetésről gondoskodás, összegyűlvén, 
egész pocsolyák keletkeznek, melyek­
ben dús tenyészetet találnak a fertőző 
betegségek baczillusai. Annyira fontos 
ez, hogy minden fillér, melyet ennek 
figyelembe vétele nélkül más célra áldo­
zunk, nem válik teljesen gyümölcsözővé. 
Az egészségügyi követelmények betar­
tása nélkül, a legmodernebb alkotások s 
intézmények sem befejezettek, mert hi­
szen annak, a ki folyton betegségek­
kel küzd, sem kedve, sem képessége 
nem lesz azon intézményeket fenntar­
tani, vagy azok előnyeit kellékép javára 
fordítani.

Hogy Léva városa egészségi viszo­
nyainak javítása érdekében már eddig 
is sokat tett, tény. De még mindig 
nyílt kérdés gyanánt maradt fenn a 
csatornázás, vadvizek levezetése. Pedig 
ezek fontossága felett a vitának nincs 
helye. Minden bajnak ez a kettő az 
oka. Ezek létesítését tartjuk mi a város 
egyik első teendőinek.

Jellemző példában gyönyörködhetik 
az ember a vásártéren is. A vásár­
tér mellett, közvetlen a beltelkek 
végében, van egy bűzös, ugy mond­
ják, hogy a vadvizek levezetésére szol­
gáló, mocsárrá szélesedett árok, mely 
nyáron zöld hínárral van belepve s 
kacsák kedvencz tartózkodási helyéül 
szolgál. Ez ároknak, a melyet inkább 
csatornának szeretnénk látni, az volna 
a célja, hogy a talaj- és esővizet elve­
zesse. Azonban tényleg lefolyása nincs, 
mert különösen igy november hóban 
látható, hogy az esővíz azt bőven táp­
lálja, sőt helyenként egész tavakat 
képez az összegyűlt viz. Ez a viz ott 
áll mindaddig, mig a talaj be nem iszsza, 
vagy meg nem romlik s igy meg nem 
fertőzi a levegőt. Vájjon lehet-e csodál­
koznunk, hogy a városi beltelkek ter­
jeszkedése hosszú időre megakasztva 
és lehetetlenné van téve ? Vájjon lehet-e 
csodálkoznunk, hogy kutaink az altalaj 
megromlott pocsolyáiból táplálkoznak 
s igy, mint azt már vegyészetiig is 
igazoltuk, nagyrészt ihatatlanok.

Ennek elhárítása tehát fontos teen­
dőnk közé tartozik.

E nagy horderejű közegészségügyi 
és köztisztasági intézmény létesítése iránt 
a város a szükséges előmunkálatokat 
a lejt méretezés által kezdené 
m e g, hogy annak alapján, ha egyes 
helyeken a csatorna-ásás kérdése fel­
merül, mint felmerült az állomás köze­
lében fekvő parczialis levezetésnél is, 
kész tervezetekkel áljunk elé, hogy ez 
által a közegészségügy szolgálata mellett 
biztosítsuk polgáraink jogát s védjük, 
oltalmazzuk vagyonukat.

A körmöczi változások.
Körmöczbánya megválasztotta uj polgár- 

mesterét Palkovics Emil személyében. 
— Palkovics nagy ambiczióval, a vármogyei 
hatalom támogatásával és a választók majd­
nem kétszeres többségével emelkedett a

TARCZA.

Dalaimból.
i.

Az alkonyat jöttét
Alig alig várom,
Hogy lezárja szemeimet
A jótékony álom.

Alig-alig várom,
Mert kit látni vagyok; —■
Csak álmaimban láthatom már.
Azt a szép virágot . . .

II.

Nem ihlet ugy — mint rég’: —
Erdő suttogása,
Csörgedező patak
Édes csobogása ;
Daloló madárka,
Vidám, csacska szellő,
Hegy, völgy kis virága
Titkon, árván kelő.

Nem ihlet a méla,
Holdvilágos este
Tilinkó szavával
Bűvösen bezengve . . .
Andalító báját
Nem érti a lelkem, 
Amióta néked: — 
Bús siratod lettem.

III.

Elő-előszedem
Szerelmünk emlékű,

Bár a kín, fájdalom 
Szivem’ újra tépik.

Sir, zokog a lelkem — 
Vonaglik az ajkam 
S visszhanyzik panaszom 
Egy-egy borús dalban.

IV.
Szunnyad bús szivemnek égő tüze, lángja 
S fájó csalódásnak kínja dúlja, szántja.

ltomba dőlt a remény s ábrándim világa ; 
Sajog szivem, lelkem és — te kaczagsz rája!

Ha kioltád hevét: szivemet is vidd el!
Oh, mert mit ér égő szív nélkül a kebel . . ?

V.
Annyi nékem a panaszom 
Hogy szó sincs azt kimondanom.
Ha volna is : — hisz’ hiába — 
Ugy sincs balzsam szivem égő 
Fájdalmára.

Panaszomat ki sem érti1
Bús szivemet ami tépi, 
Ami sajog, ami szaggat ; — 
Enyhítője, gyógyítója 
Nincsen annak !

Nincsen annak . . ! össze törte 
Az a csalfa mindörökre.
Nem akad már gyógyítója !
Vagy ha mégis ... ne legyen, csak: — 
Siratója ....

VI.
Szeyény édes anyám 
Kétségbe, van esve . . .

Az nÓ“ Károly fiát
Nem tudja : mi lelte . . . /
S ha a szomszédoknak
El-elsirja s kérdi,
Áldott lelkét szinte
Könnyebbülni érzi.

Engemet is faggat:
Mért halavány orczám ?
S mindannyiszor menne
Orvost hini hozzám . . .
— Ne fáradjon anyám!
Nincsen bajom semmi,
Csak azt a csalfa lányt: —
Nem tudom feledni . . .

Tuba Károly.

Egy naplóból.
Oh milyen csöndes, merengésbe, szomorú 

ábrándba, vágy teljes álomba ringató ősz van ! 
Azok a víg, dalos madárkák, csicsergő, eresz- 
aji fecskék oly bánatosan néznek a hervadva 
haldokló, szomorú világra . . . Fáj tán a 
vá'ás? faj a buc.uzás?— Ugy maradnának, 
de mikor az a fagyos lehollotü, nyirkos őszi 
szél oly kíméletlenül kuszálja tollrubájukat; 
menni, menni kell.

E nézem hosszan, mint hullnak sűrűn, 
fájdalmas zizegéssel a fák haldokló, sárga 
levelei, mint kapja el egyiket, másikat a forgó 
szél s viszi messze, messze ... ki tudja, hová?

Ott egy pár halvány őszi virág imádkozva 
tekint az ég felé, csak még egy kis életet, 
csak még egy kis életet, csak még egy pa­
rányi boldogságot könyörögve a búcsút intő, 
meleg napsugá tó'. 

Miért telik meg a szemem könynyel? 
Fáj tán a természet nagy haldoklását 
látnom? . . .

Én is imádkozva tekintek az ég felé, 
egy kis meleget, egy pa'ányi életet, boldog­
ságot könyörögve a távozó napsugártól. — 
Oly hideg, önző, hiú, kárörvendö a rossz 
világ; oly édes volna a te hűen dobogó szi­
veden elfelejteni s>z egész világot, érted, is­
meretlen, rég várt s föl nem lelt napsugara 
sivár életemnek : óhajtott boldogságom . . ,

Hol, merre vagy ? Keressük egymást s 
nem leljük föl talán soha . . . Én meg csak 
el-elpengetem azokon a síró húrokon :

„Csak én nekem nincsen senkim . .

* **
Visszajöttél, bujkáló, hamis napsugár. 

Miért mosolyogsz? — Újra éltek ti is, zöldülő 
levelek ? Dalos madár, csicsergő fecske, vissza­
jöttetek? Nem ismertek rám? Hiszen én 
vágj ok? — És még sem én!

Te pajkos szellő, mondd meg igazán, 
Ö küldi sóhaját, Ö küldi forró csókját aja- 
kamra, szememre, hajamra? . . . Vagy csak 
incselkedel velem, reményt, vágyat, hitet 
akarsz csepegtetni dobogó, érző szivembe, 
hogy gúnyolhass, kaczaghass, ha már rabod 
vagyok ? . . . Nem, nem 1 Neked jönnöd kell. 
Te is jössz már, szomorú életem remény­
virága : édes szerelem I

Hanem, ti zengő búrok, sirtok-e még? 
Hadd halljam tudtok-e egy édes-bús nótát, 
el tudjátok-e zengni szivem féltve őrzött, 
vágyteljes álmait?............

..............Cserebogár sárga cserebogár*  ....



polgármesteri székbe. — Egyébként java­
korban levő férfiú s mint volt körmöczi 
rendőrkapitány alaposan ismerheti Körmöcz- 
bánya és vidéke viszonyait. — Tehát az 
összes tényezők összejátszanak arra, hogy 
föltételezzük miszerint: „Körmöczbánya a 
Palkovics Emil polgármesterré választá­
sával uj korszakba lépett." — Sen­
kinek a személyét kisebbíteni vagy nagyob- 
bitani nem akarjuk, a puszta tények konsta- 
tálása és az ezekből vont rideg következte­
téseknél többet nem mondunk alábbi soraink­
ban, de azt el kell mondanunk nyilvánosan, 
hogy tudja és hallja mindenki, mert nagy­
érdekű dolgokról van szó.

Körmöczbánya kivételes város hazánk­
ban. — Óriási történelmi öntudat és hírnév 
által környezve, mintegy hagyományos kivált­
ságot őriztek meg számára az emberek, ré­
szint a város jogállapotában, részint az embe­
rek öntudatában.— Ez az oka, hogy 4—5000 
lakosú város létére az elfeledés homályába 
nem merült, mint kis városka.

Második jelentősége, hogy hatalmas alap- 
vagyonnal rendelkezik. Költségvetése rende­
sen félmillió korona körében mozog.

Harmadik jó tulajdonsága, hogy aránylag 
rendkívül sok tanult és müveit ember lakja. 
A bányák szak mérnökei, a pénzverő, vegyész 
és gépészei, a kémlő hivatal végzett kémikusai, 
a főreáliskola szaktanárai, jól szervezett pol­
gári és elemi iskolák tanárai, tanítói. Aztán 
a nagy erdők kezelői stb. Csupa egyetemet 
és akadémiákat végzett emberek v. okleveles 
szakemberek. — Otthon Körmöczön meg sem 
tudják Ítélni, hogy épen ezen sokféle és sok­
oldalú műveltségű emberekből Összeállított 
társadalma miatt mennyire külőmbözik Kör­
möczbánya pld. egy Szolnoktól, egy Szen­
testől, sőt egy Nagy-Körös és Kecskeméttől 
is. — Ugyancsak a sokféle gép és műszer­
szám, a mivel ezek az emberek dolgoznak, 
Körmöczöt a tanulságos városok sorába 
emelik.

Negyedik fontossága Körmöczbányának, 
hogy történelméhez híven becsületesen be­
vette a magyar szellemet, megmagyarosodott 
s igy a magyar nemzeti állam fontos ténye­
zőjévé avatta magát. — Ma a nagy nemzeti­
ségi szakaszban oázisnak tekinthető.

Ezek tények egyik oldalon. — Tisztes­
ségesen fogjuk elmondani a tényeket a másik 
oldalról is.

Két hivatalos memorandum (egyik az 
iskolák államosítása ügyében készült, a mási­
kat a körmöczi polgárság nyújtotta be s a 
magyar sajtó is foglalkozott vele) konsta­
tálja hogy;

1. Körmöczbányán az értékek, (házak, 
földek) utóbbi időben óriásit estek.

2. Az ipari és kereskedelmi élet pang. 
Pénz és érték forgalom csekély.

3. A város német lakossága folyton fogy, 
de nem a magyarság, hanem a tót elem elő­
nyére. Szóval a tótosodás veszélye is fenforog.

4. A magán vagyon ép ezek folytán nem 
szaporodik, hanem csökken s tényleg a kör­
möczi polgárság örökös pauaszt hallatt a 
szegényedés miatt.

5. A társadalmi élet szerfelett laza, az 
emberek csak ritkán tudnak valamelyes han­
gulatos együttlétet élvezni.

6. Az embereknek egymás iránt bizo­
dalma s ezzel az együtt működés lehetősége 
minimálisnak mondható.

Ezen tények minden értelmes körmöczi 
ember előtt egész valóságokban s összes kö­
vetkezéseikkel ismeretesek.— Sőt már több­
ször ki voltak fejtve az indokok is. — Egyé­
neket nem okolunk főleg azért, mert nem 
tartunk senkit elég nagynak arra, hogy a 
nagyméretű tényezők összehatása nélkül sem 
jóban sem rosszban ily nagy eredményt el 
tudjon érni.

Csak konstatáljuk, hogy Palkovics 
Emil polgármester ezen viszonyok között 
veszi kezébe a polgármesteri hatalmat.

De czélunk nem krónika Írás, nem a 
történelem számára, hanem a jövő számára 
dolgozunk s ezért következtetésekbe bocsát­
kozni vagyunk hajlandók.

Kedvező tényezők és rossz viszonyok. 
— Látszólag különös, holott e fennebbi sorok 
ezt adják elé. — Ennek oka abban van, 
mert a lefolyt 25—30 esztendő Körmöcz tör­
ténelmi és anyagi örökségeinek megmentésé­
ben folyt le s a ki eme fontos örökségeket 
megmentette v. akik megmentették, óriási 
szolgálatot tettek a városnak, de ki is merí­
tették minden erejüket. Annyiféle konczesz- 
szió, annyi magánérdek lépett előtérbe ezalatt, 
hogy azoknak kielégítése végkép kimentette 
a szereplők további képességét és reform 
hajlamait. Meg kellett állniok.

Ez nagyon természetes. Egy feladat meg­
oldatott. De, hogy az megoldható legyen 
száz és száz más feladatot kellett mellőzni 
és száz meg száz érdekkel leszámolni. 
Hiába, ez az élet a maga egészében s balga 
a ki azt akarja, hogy az élet ne a maga 
törvényei szerint folyjon le. — Ez rideg 
felfogásunk.

Ámde mikor uj ember, kedvező viszo­
nyok között, minden oldalról támogatva, a 
jó tényezőket kezébe kapja, feltétlenül fel- 
dat elé kerül s hisszük, hogy Palkovics 

ezt a feladatot meg is értette és felfogta, a ( 
mi a mathematikában a feladat fél megfej­
tésével egyenlő.

Szivesen segitjük második felének meg­
fejtésében s azért elmondjuk a megfejtésnek 
felfogásunk szerint való alapelveit.

Előre kijelentjük következő életel­
vünket :

A tapasztalás azt mutatja, hogy ha valaki 
a közérdeknek szolgál, előbb vagy utóbb sokszorta 
több jutalomban részesül a köz részéről, mint 
a mennyit ő tenni képes vala.

Ha valaki ezt el nem hinné, bebizonyítjuk.
— Most azonban tételül veszszük és megyünk 
tovább.

Ebből következik, hogy a ki a közér­
deket szolgálja, magának teszi a legnagyobb 
szolgálatot. Tehát a közérdek szolgálata em­
beri önzésünkkel semmit sem ellenkezik. — 
Közpálya embere legokosabban csinál tehát, 
ha saját érdekeit föltétlenül alárendeli a 
közérdeknek s ez Körmöczbányán gyorsan 
fog kamatozni, mert már égnek a vágytól az 
emberek látni valakit, a ki képes önmeg­
tagadásra, önfeláldozásra, mivel az ellenkező 
értelműek sáska módjára el vannak szapo­
rodva.

Ezután jönnek azon elvek, melyek egy­
részt biztosítják a cselekvésbeli szabadságot, 
másrészt önkénytelenül is életet, mozgást 
idéznek elé.

1. Első szabály Körmöczön a családi és 
magánérdeket kellő korlátok közé szorítani. — 
Nem azt mondjuk kiirtani, bár ez a legjobb 
volna, de ezt a zulu-kafferek között sem 
lehet elérni, csak azt mondjuk : kor átozni.
— Sok mindenféle állás van Körmöcz váio- 
sánál betöltve, a hol vagy az arravalóság, 
vagy a szakképzettség hiányzik s ez egyrészt 
nagy eredménytelenséget, másrészt egyesek 
túlterhelése folytán hallatlan elégületlenséget 
okoz. De mindenképen rontja az erkölcsi 
érzü e’et, mert nagyon kevesen merészelne!! 
mellükre ütni és azt mondani, „teljesítettem 
kötele seégemet, itt vagyok, kérek igazságot, 
de nem félek semmi körülmények között,11 
inkább hallgatnak s a szokásos hizelgési mű­
veletet megcsinálják ott, a hol az szükséges. 
Mi hiszszük, hogy még ez az anyag is átalakul 
s bizc nyos fokú tökéletességre eljut, ha az 
igazi érdem részesül csupán támogatásban.

2 Az alkotmányos érzületet, a szabad­
szólást, a férfias nyíltságot mindenképen támo­
gatni kell, még akkor is, ha az netán kellemetlen.

Csak igazi kiválókhoz mérve lehet valaki 
igazán kivá'ó.

A ki elkerget maga köréből minden 
valamire való embert, az a priori kijelentette, 

hogy „én nagyon gyarló, kicsiny emberke 
vagyok s ha ezek a valamit mondó ember k 
környékeznek, akkor én elveszek". Szóval 
a kiváló ember keresi a kiválót, a jelenti 
télén megveti és üldözi azt.

Ily elvek mellett biztos lehet az uj polga 
mester, hogy első időben meglepetést, rí i 
időn belül pedig csodálatot és óriási tán 
gatást fog találni ; mert Körmöczbánya 
mint mondottuk müveit város, a hol ne i 
szükség éveken át nevelni bizonyos el 
és ezélok számára a közönséget, sőt az 
lemzi Körmöczöt, hogy egyes dolgokat j. 
korábban felfedeznek, a mint kellene.

Midőn tehát üdvözöljük Palkovics E,. 
polgármester urat uj és szép állásában, érd 
nélkül, a közjó iránt való szeretetböl 
mondunk oly igazságokat, a melyeknek ny 
kimondására elsősorban neki van szükség 
hogy tudja meg mindenki, a kit illet, ho 
Körmöczbányán van öntudatos gondolkoil 
van vágy a helyes vezetés után és van ei 
és anyag, melylyel nagy és hazafias czélo 
lehet elérni.

De midőn a múltra ezzel leteszsziik 
záró követ, a viszonyok feltárása ne légy 
senkire azon nézet szülője, hogy tán elit 
szándékoztunk valakit. — Ellenkezőleg 
megértést és belátást akartuk ezzel szó 
gálni, a mi a legjobb ellenszere az igaztalan 
ságnak. — Egyben jelezzük, hogy a te 
mely a jobb jövőbe vetett hitet kifejezte 
lehető emberi objektivitással, ezen hit alapj 
ezután szolgálatába lép a nagy múltú, anya­
gilag elég erős és müveit emberekben gazda., 
hazafias Körmöczbányának és munkáján 
sikerében föltétlenül hisz.

XX. X.

Különfélék.
— A lévai kegyesrendi főgimná 

ZÍUUl ifjúsága a magyar kereszténység . 
királyság 9 százados jubileumát decz. lö-áti 
és 17-én fogja megtartani. Első nap délelőtt 
9 órakor ünnepélyes istentisztelet lesz „T ■ 
Deum“-mal a kegyesrendiek templománál'. 
Másnap reggel szt. gyónást és áldozást végez 
az ifjúság s utána 11 órakor lesz a főgimn. 
dísztermében a felolvasással, énekkel, zenév 
és szavalatokkal egybekötött ünnepség, 
melyre a m. t. közönség b. figyelmet a 
programra megjelenéséig is tisztelettel fölhívja 
az igazgatóság. Ugyanitt jelezzük, hogy az 
ifjúság szükebb körben Erzsébet napját és 
Vörösmarty Mihály születésének 100 éves 
fordulóját is meg fogja ünnepelni.

Gyászllir. M i b a 1 c s i c s György
m. kir. honvédórnagyot, a lévai zászlóalj köz 
tiszteletben álló parancsnokát és neje, V a r g a 
Tekla úrasszonyt a kérlelhetetlen sors pótol­
hatatlan veszteséggel sújtotta, leszakítva a

* ♦•
Forró, perzselő nyár van, mint a mi 

szerelmünk . . .
Elmúlt, elillant, forró napsugarával, mint 

egy pillanat! Megláttalak, megtaláltalak, el­
jöttél, megértettél, megsértettelek : egyetlen 
boldogságom! Szemed édes sugara teszi-e 
oly meleggé, oly vonzóvá a földet ?

Élek-e ? Én vagyok-e, vagy csak csalé- 
kony, röpke álom, tűnő délibáb űzi velem 
vésztjósló játékát?

* * . *
Nem ! — Hiszen újra ősz van, újra bú­

csúzik a fecske s hullnak zizegve a fák sárga, 
haldokló levelei. A mint eljárok közöttük, 
keresve a fonyadó haraszton, haldokló fale­
vélen az ö lába nyomát, — mintha az a 
bánat is édes volna .... hiszen a természet is 
csak pihenni tér.

0 meg az enyém, én az övé vagyok! 
Úgy telve van a szivem üdvözítő, mámoritó 
boldogsággal; azt hiszem, el sem bírhatom 1... 
Aztán a szemem, ajkam mosolygása, arczom 
derűje nem azt mondja-e, a mit az a zengő 
húr valahonnan a szív legtisztább mélyéből 
visszaver:

.Gyönyörű szép tündérország szerelem, 
Azt hittem, hogy nem lellek föl sohasem, 
Jártam érted, bolyongottam eleget . . 
Míg egy legény igaz útra vezetett!“

iví. Ruttkay Emraa,

Babona a palotákban.
A babona a fejedelmi paloták csillogó ter­

meiben csak oly otthonos, mint a zsupfedeles 
szalmaviskók szűk szobájában. A jövendő­
mondók hiszékeny közönsége nem csupán a 
tudatlan és félmüveit nép egyszerű emberei­
ből rekrutálódik, hanem akad a babonának 
nem egy rendíthetetlen hive a magas és 
legmagasabb körökből is. A most élő feje­
delmi személyiségek közül egész sor van 
olyan akikről köztudomásos dolog, hogy hisz 
a babonában. Különösen el van terjedve a 
babona aa angol és dán udvarnál.

A walesi herczeg, aki tudvalevőleg nem 
igen huzakodik egy kis kártyavetéstöl, csak 
olyan babonás, mint minden más játékos. 
Csak akkor tesz föl nagyobb összeget a kár­
tyára, ha két hölgy között ül, a kiknek azon­
ban nem szabad feketén öltözve lenniük ; a 
fekete ruháról azt hiszi, hogy szerencsétlen­
séget hoz neki. De ez még nem az egyedüli 
babonája. A kártyát csak a bal kezével emeli 
le, sohasem a jobbal. A nyereséget, melyet 
babonaságból sohasem számlál meg, mig a 
játékasztalnál ül, mindig csak a jobb kezével 
dugja zsebre. Arra sohasem lehet rábírni, 
hogy hétfői napon játszók; a hétfő őnála és 
az egész angol királyi családnál ez, ami má­
soknál péntek : szerencsétlen nap.

A játéknak egy másik fejedelmi nagy ked­
velője, Milán, volt szerb király még a walesi 
herczegnél is sokkal babonásabb. A i oulette- 
nél soha sem tesz vörösre s annyira hisz a ba­
bonában, hogy a vénasszonyok szerencsét­
lenséget hoznak, hogy aznap hozzá sem nyúl 
a Kártyához amikor vénasszony akad az útjába. 
Pénteki napon nem játszik s egyáltalában 
semmibe sem kezd bele, mert nem csak a 
játéknál, hanem minden egyébb ténykedésnél 
a babona rabja.

Viktória angol királynőről ismeretes, hogy 
sűrűn vet magának kártyát, s feltétlenül hisz 
abban, a mit a kártya mond. Eugénia excsá- 
szárné is nagybarátja az efajtajövendömon- 
dásnak s ha a két öreg uralkodónő együtt 
van, egymásnak olvassák ki a kártyából jö­
vendő sorsukat. Az angol királynő palotájá­
ban hivatásos josok és jósnök egymásnak 
adják a kilincset. Signor Buferto, Londonnak 
ez idő szerint leghíresebb jövendömondója 
szolgálatait nem csak az angol királynő és a 
volt franczia császárné, hanem az előbbinek 
Beatrice nevű leánya is gyakran veszi 
igénybe.

Beatrice herczegnő a nemrégen elhalt 
Battenbergi Henrik herczeg özvegye rendít­
hetetlenül hisz a jövendömondók csalhatat- 

lanságában, mióta egy jóslat, melyet sok évvel 
ezelőtt mondott neki egy öreg Pithya az 
utolsó beteljesedett. Egy czigányasszony ak­
kor azt jósolta meg neki, hogy az, akit a 
herczegnő szeret, sohasem lesz az övé. Idegen 
országban fog az meghalni s az a férfié akié 
tényleg lesz, követni fogja amazt. És tényleg 
igy is történt. Napóleon herczeg Eugénia 
császárné fia, akit szivébe zárt a herczegnő, 
a sötét Afrikában a zuluk nyilaitól találva 
lelte halálát. Battenberg Henrik herczeg aki­
nek Beatrice herczegnő hitvese lett, ugyan­
csak Afrikában hagyta ifjú életét.

Ugyanaz az a czigányasszony az ő vész­
teljes jóslatával a walesi herczegnek is sok 
álmatlan éjjelt okozott. Azt jósolta ugyanis 
neki : „Egy koronát látok a fejed felett le­
begni. Látom amint utáua nyúlsz, de soha­
sem fog a fejeden ülni. “ A könnyüvérü herceg 
ezt a kellemetlen jóslatot nem igen vette 
komo'yan, de mikor látta, mint teljesedik 
be szóról-szóra amit a czigányasszony nővé­
rének mondott, nagyon kellemetlenül kezdte 
magát érezni s a jóslatból korai halálát ol­
vassa ki.

Még többet szenved a babona nyűge 
alatt a dán trónörökös családja. A trónörökös 
fia Károly herczeg lelkes spiritista. Szorgal­
masan czitálja a szellemeket s már egész 
könyvtárt, tesznek ki azok a kéziratok ame­
lyek Írástudó szellemektől erednek. De maga 
Keresztély herczeg és Lujza herczegnő is 
hisznek a szellemekben, ami eklatánsán bizo­
nyult be egy alkalommal amidőn Stokholm- 
ban, a svéd királynál voltak vendégségben.

Mint minden valamirevaló királyi kastély 
a svéd királyné is hajlékot adott egy pár 
szellemnek, amelyek uem igen respektálták 
az udvari szertartásokat, mert mindjárt az 
éjjel, hogy a dán vendégek megérkeztek, 
elkezdték titokzatos játékukat. Először is 
kidobták az ágyból a főkamarásmestert, azu­
tán egy merész szellem a dán herczeg ágyá- 
hoa férkőzött > jéghideg keiével végigsimi- 

toita a herczeg arczát, ami persze nem esett 
neki nagyon jól. Harmadnap a herczegnőhöz 
ment egy egy szellem látogatóba, a boudo 
irjába, amitől szegény annyira megijedt, hog 
ájultan rogyott össze. A java még csak ez 
tán következett. A herczeg egy este a könyv 
tárba ment, hogy egy könyvet hozzon' ki 
magának, melyet reggel ben'elejtett. Miv 1 
tudta, hogy a könyv hol fekszik nem gyi 
tott világot, hanem csak úgy ment be 
könyvtár sötét termébe. Alig hogy bemer 
a szomszéd termekben levő kiséret iszony 
kiáltást hallott s utána heves viaskodás zajai. 
Gyorsan behatoltak a könyvtárba s ott látták 
halott halványan, reszketve, eltorzult arc ­
vonásokkal a szegény herczeget.

Mi történt? A szellemek egész csordáj i 
rávetette magát, kikapták a könyvet a kéz. 
bői s fojtogatni kezdték. A herczeg viask 
dott velük s csodalatos módon épen menekü . 
meg körmeik közül. Percze kikutatták 
egész kastélyt, de a huncut szellemekre - 
zony nem találtak rá, csak a könyv hév . t 
ott a padlón szétrongyolva és egy pár sz 
volt földöntve. A herczegi pár azonban jól 
kott a szellemekkel s nyomban ott hagyta a 
svéd kastélyt. Mind a ketten szentül m ; 
vannak győződve, hogy tényleg szellem. •; 
voltak akiket láttak és akikkel a hercz ; 
viaskodott.

A belga udvar sem ment minden bál ­
nától, Klementina herczegnő Stefánia hu, > 
tele van babonás hittel. Az olasz trónörökc- 
sel kellett volna egyidőben jegyet váltamv, 
egy tettenetes álomkép azonban arra bírta, 
hogy Ígéretét visszavegye. Azt álmodta 
ugyanis, hogy lent van a pokolban, mint 
kárhozott, a többi kárhozottól körülvéve. Ezt 
az áimot úgy magyarázta, hogy Istennek 
nem tetsző dolgot cselekszik, ha olyannak 
nyújtja kezét, aki a pápa ellensége.

Mint ezeknél a királyi udvaroknál, úgy 
bizonyára a többieknél is buján tenyész a 
babona szapora palántája, melyet bizony nem 
egyhamar lóg éltető nedvétől megfosztani a 
főlvilágosodás izzó fénye, 



szülői keblük legszebb ékességét, az oly sok 
reményekre jogosító fiúcskát, a másféléves 
kio Eleket. El tudjuk képzelni a gyászba 
borult szülök mély bánatát, a melyet enyhit- 
s n az általánosan megnyilatkozó részvét. A 
kis halott hüíttetemeit e hó 9-én helyezték 

>k nyugalomra a gyászoló apa tiszttársai, 
barátai s előkelő közönség részvéte mellett, 

mélyen megszomorodott szülök kedves 
,ermekük fájdalmas elhunytét a következő 

szjeientésben tudatták a jó barátok és 
önerősökkel! fájdalomtól megtört szívvel 

nt jiik, hogy szeretett fiunk Elek folyó hó 
. _ ,i esti 8 órakor l1/^ éves korában hosszas 

védés után jobb létre szenderült. A felejt- 
• tetlen halott kedves földi maradványai 
ntek u f. hó 9-én d. u. 3 órakor fognak 
■vai irkertbe örök nyugalomra helyeztetni. 

;. va, 1900. november 8-áu.Mihalcsics György 
,.. kir. bonv. őrnagy és neje sz. Varga Tekla. 

Ur angyala virraszszon a kis halott álmai 
1 ett!

— Főigazgatói látogatás. P i r c h a 1 a 
1 .re, a pozsonyi tankerütet főigazgatója, a 

mnaziumuál végzendő hivatalos látogatás 
íjából tegnap az esti vonattal Lévára 

érkezett.
— Hontvármegye főispánja, H o r- 

th Béla, mint értesülünk, á'iásától nem 
ára megválik s a közigazgatási biróság- 
biróvá fog kineveztetni.
— Előléptetés. V áray Károly, m. k. 

.védőrnagyot, városunk szülöttét a király 
ovemberi előléptetések alkalmával alezre- 

-sé nevezte ki.
— A barsmegyei gazdasági egye­

bet f. hó 10-éu Léván tartotta, rendes őszi 
igyülesét melyen megválasztotta egyhangú­

ig és lelkesedéssel K h e r n d 1 Jáuost 
nőkül és O r d ó d y Lajost alelnökül és 

. galakitotta a számvizsgáló bizottságot 
0 r d ó d y Endre, F a r a g ó Sjiiiu ésBod- 
r gközy Zoltán tagokból. — A gyüiés 
ioatos tárgysorozatáról helyszűke miatt a 

. ö számban fogunk megemlékezni.
— Kinevezések. A herczegprimás 

Vendég András káplánt Szebeilébre ad­
minisztrátornak, C s a m b á 1 Ferencz segéd- 
lelkészt Bars-Thaszárra és Szaszinek 
Liuus segédielkészt Lédeczre káplánokká 
nevezte ki.

— Előléptetés. A kereskedelmi minisz- 
Schulcz Eruő m. k. posta- és távirda- 

tisztet X-ik fizetési osztály 2-ik fokozatába 
léptette e ö.

Vasúti előmunkálati engedély. 
A Kereskedelemügyi m. Kir. miniszter Gábor 

Cd Lee Arthur mérnökök, budapesti 
lakosoknak a „Z fitvavölgyi" helyi érdekű 
vasat Z s i t v a fő d érne s állomásától. Hull 
érintésével F ü s s i g, esetleg ugyancsak 
Z s 11 v a 1 ö d é m e s állomástól Hull, Rendve 
es Szenese irányában F ü s s i g vezetendő 
Keskeny nyomtávú gözmozdonyu helyi érdekű 
vasútvonalra, az előmunkálati engedély érvé­
nyét a lejárattól számítandó további egy év 
tartamára meghosszabbította.

Gyalogjáró a vasúthoz. — Léva 
varos közönségé nagy áldozatot hozott, 
midőn ezrekre menő költséggel elrendelte 
ezen ut kiépítését azért, hogy az őszi esős, 
sáros időben a va vasút gyalogjárók által 
is megközelíthető legyen. — November kö­
zepén vagyunk s még mmdig a munka kö­
zepén 1 Úgy látjuk a vállalkozó nem telel 
meg várakozásunknak ; talán */» év óta ké­
szül az ut, mely egy hivatott, arra termett 
-zikember kezeben 1—2 hónap alatt feltét­
lenül e.készült volna. Elvárjuk a város ha­
tóságától, hogy az útépítés befejezését a 
legnagyobb erélylyel szorgalmazza, s oda 
hasson, hogy az ut pár nap múlva — éppen 
a legnagyobb szükségben — rendelkezé­
sünkre álljon.

Páduai szent Antal perselye. 
’6t> ' gy a zordabb időjárás beköszöntőben 

vau, a mikor a szegény emberek is kétsze- 
.a e. zik majd nyomorúságuk súlyát, őszinte 

e ismeréssel emlékezünk meg azok nemes- 
' . ősegéről, a kik a felebaráti szeretet és 

irgaimasság testi cselekedetei közül azt, 
a mely az éhezőknek étellel való ellátását 
teszi emberbaráti kötelességünkké, — szeré­
nyen, zajtalanul és feltűnés nélkül gyakorol­
jak. v árosunk szegényeinek ezen szerény 
jótevői a kath. leányiskolákat vezető irgal­
mas nővérek, a kik — mint értesülünk — 
e hónapban naponkint 15, a jövő hónaptól 
kezdve pedig egész té.eo át 20 szegénynek 
adnak meleg ebédet és ezenkívül 35-40 
darab kenyeret osztanak ki közöttük. A 
forrás, a melyből szegényeinknek ilyen bő 
alamizsna fakad, a zárda folyosóján levő pá- 
duai szent Antal perselye, a mely be a jó lel­
kek hordják össze filléreiket; ezekből havon- 
kint több korona lesz. — Ne hagyjuk kiapadni 
a jótékonyságnak ezt a szent forrását! Tegyük 
azt szives adományainkkal még bővebbé, 
hogy a közelgő télen át ne akadjon váro­
sunkban egyetlenegy szegény sem, a ki annak 
áldását ne érezze 1

— Petőfi és nem Petöfy! Nem tudjuk, 
hogy áimelkodjunk vagy boszankodjuok-e 
azokon a táblácskákon, a melyeket e napok­
ban a házak uj megszámozása czéljából sze­
geztek fel a Petöti-utcza házaira ? Ezek a 
táblácskák valóságos gúnyt űznek a nagy 
es halhatatlan költő nevéből. Petőfi sohasem 
irta nevét ö-vel ésy-nal ; ezt minden magyar 
embernek illik, sőt kötelessége is tudni. Nem 
vagyuuk rá kiváncsiak, hogy ki követte el 
ezt a vastag hibát, a mely a mi rovásunkra 
gunymosolyt fakaszt még az egyszerű falusi 
ember ajkán is, a ki valaha Petőfi nevét

olvasta. Azt azonban jó hírnevünk érdeké­
ben határozottan követeljük a városi tanács­
tól, hogy úgy ezeket a táblácskákat, mint 
az u’cza nevét jelző nagyobb táblákat hal - 
déktalanul szedesse le és újakkal pótoltassa.

— Esküvő. O n a I aás dó ro. á. vasúti I 
pénztárnok a napokban esküdött örök hűsé­
get. E g r y Szabina kisasszonynak, Egry 
Ágoston gör. kath. esperes bájos leányának 
Dengelegen.

— Szög a zsemlében. — Valóban 
lehetetlen mar annyira türtőztetni magunkat, 
hogy a nyilváuosság előtt is vádat ne emel­
jünk ama gonda'lanság ellen, a mlylyel 
pékjeink eljárnak. — Nem is meglepő már 
az, hogy zsákfónál, kefeször, légy és még 
undorítóbb effélék miatt evés közben kell a 
süteményeket eldobni, de hogy oly nagygyá 
legyen gondatlanságuk, ho^y a tésztába még 
életveszélyes dolgok is beleke üljenek, még 
is csak impertincncia. — A napokban 
ugyanis egy iskolás gyermek egy olyan 
rozsdás kis szöget húzott ki a zsemléből, a 
mit könnyen le is nyelhetett volna s a szá­
ját pedig megvérezheti. Ez úttal még nem 
fürkésszük az iiietö péknek nevét, de ismét­
lés esetén kiaii jük azt s a fogyasztó közön­
ség tájékoztatása végett bátrak leszünk öt 
leleplezni.

— Tüzeset. Tűzi 'árma verte fel e 
hó 5 én éjjel városunk lakóinak nyugalmát. 
A hoi.véd-utczában Csányi József pintér 
háza eddig ki nem derített okhói kigyuladt 
s csakhamar leégett. Szerencse, hogy csen­
des idő volt s hogy hamar észrevették a 
tüzet 8 igy hamar olthatták, mert a szűk 
utczában nagyobb veszedelem is támadhatott 
vo na. Különösen honvédeinknek köszönhető 
a tűz gyors lokalizálá a. Állítólag gyújtoga­
tásból származott a tűz, a melynek okát ki­
deríteni egyébként a megindított vizsgálat 
feladata.

— A „hólabda" eltiltása Sok szó 
esett már az illetékes kereskedelmi- és ipar­
kamarák értekezletein a hozzájuk jutott pa­
naszok révén az újabban lábrakapott szelvény­
elárusító reudszer ellen. Tömegesen érkeztek 
az ilyen panaszok a kereskedelmi miniszter­
hez is, hogy rendeleti utón vessen véget en­
nek a tisztességtelen üz'eti versengésnek, a 
mely a reális kereskedelmet kiszámithatatjan 
veszedelemmel fenyegeti. A főváros a maga 
hatáskörében gátat is vetett már a hólapda- 
rondszornek és az ipartörvény 54 §-a alapján 
a maximális pénzbüntetéssel sújtotta azokat 
a fővárosi iparosokat, a kik ilyen eladási 
rendszer me lett emolték a portékáik kelen­
dőségét. A vidéken azonban még javában 
szedi uzsora-kamatai a szelvény-eladás, a 
melyet most a kereskedelemügyi miniszter 
a hivatalos lapban a héten körrendeletileg 
tiltott be s utasította a másodfokú iparható­
ságokat, hogy a lehető legszigorúbban jár­
janak el netalán még fölmerülendő esetekben.

— A F. M. K. E. gyújtók. A Felvidék 
Magyar Közművelődési Egyesület tudvalevő­
leg szerződésre lépett a budafoki Unió gyufa­
gyárral, hogy „F. M. K. E gyújtó11 elneve- 
séssel, Magyarország egész területén, magyar 
gyártású u. n. svéd gyújtókat hoz forgalomba. 
Az uj gyújtók igen tetszetős külsejüek s a 
magyar gyujtóiparnak teljes versenyképessé- 
get biztosítanak a külfölddel szemben. Négy­
féle gyújtó van : szalon és gazdasági hasz­
nálatra s egy-egy kisebb zsebskatulya do­
hányzók és utasok czéljaira. A F. M. K. E. 
gyújtók e napokban jelennek meg a közfor­
galomban. Aki ezeket a gyújtókat veszi és 
fogyasztja, nemcsak a magyar ipart, de a 
magyar közművelődés érdekeit is előmozdítja, 
mert a gyár a gyújtók jövedelmének 5%-át 
a F. M. K. E. kulturális czéljaira ajánlotta 
föl. Kérjünk, követeljünk, fogyasszunk tehát 
mindenütt F. M. K. E. gyújtót.

— A kitartás. Az életben már sok, na­
gyón sok kísérlet eredményre vezetett, ha 
kellő kitartás támogatta a kísérletezést. A 
mindennapi életben a legtöbb vállalkozás 
többnyire azért, nem sikerül, mert ha nem 
mutatkozik azonnal eredmény, a vállalkozók­
nak még akkor is kifogy a türelmük, ha azt 
látják, hogy csak a jövőben lesz meg a biz­
tos siker. így vagyunk az osztálysorsjáték­
kal is. Sok, n tgvon sok a nyeremények száma ; 
csakhogy mindenki egyszerre nem nyerhet 
főnyereményt, azonban, ha a kitartásra is 
súlyt helyezünk, akkor az eredmény nem 
fog elmaradni. Bátran állíthatjuk, hogy a 
mi magyar osztálysorsjátékunk az egész vilá­
gon a legjobbak közé tar ozik. A húzások 
már november hó 15. és 16 án kezdődnek 
és a sorsjegyek árai a következők : Vs sors­
jegy 75 kr., t/4 sorsjegy 1 frt 50 kr., Va 
sorsjegy 3 frt., 1/1 sorsjegy 6 frt. A sorsjegy­
vásárló közönségnek ajánlatos, hogy sorsje­
gyeit megbízható helyen vásárolja. A Török 
A és Tsa bankháza Budapest, Váczi-körut 
4/a mindama előnyöket biztosítja vevőinek, 
melyeket egy szolid, reális és megbízható 
ezégtöl elvárhatunk és igy bátran és biza­
lommal vásárolja e különben is szerencséjé­
ről ismert czégnél sorsjegyeit.

— Csak 4 koronáért 200,000 korona 
nyerhető. Különösen kedvező nyerési esé­
lyeket nyújtanak az ö Felsége által enge­
délyezett uj államsorsjáték sorsjegyei, mint­
hogy 18,122 sorsjegy 418,640 korona kész­
pénzben kerül egyszerre sorsolásra és a fő­
nyeremény 200,000 korona, Állami felügye­

let és kezesség. Minthogy e 4 koronás sois- 
jegyek előreláthatólag gyorsan elfogynak, 
ajánlatos, hogy ily sorsjegyekre szóló meg­
rendelések a Nemzeti Pénzváltó Részvény­
társaságnál (Budapest, Gizella-tér, Haas- 
palota) mielőbb, de legkésőbb 8 napon belül 
beküldessenek. — A nevezett intézetnél 
osztálysorsjegyek is kaphatók eredeti árakon 
és megjegyezzük, hogy ez egyúttal az ország 
legnagyobb osztálysorsjegy elárusitó helye, 
mely a sorsjegy-vevőknek a legnagyobb elő­
nyöket és biztonságot nyújtja.

APRÓSÁGOK.
Rovatvezető: ZUHANY.

E napokban egy tanuló a következő iskolai bizo­
nyítvány alapján vétetett fel az egyik lévai elemi 
iskolába :

Sztréborni János Puszta Sándor Halmi cseléd szülök 
tia, ugyan Sándor Halmi pusztán született s mint ilyen 
Uj Harshoz tartozván iskolai kötelezetségre nézve oda 
való illetőségű lévén. Gyékényesi iskolába járt két 
téleu át ugyan, a minő az idő volt, Decembertől február 
utoljáig — Születési éve beírva lévén, mert azt maga 
a szüle sem tudta megmondani. Szorgalma meglehetős, 
olvasásban írásban kielégítő jelét tüntette ki, viseleté 
tűrhető. Egyébb tantárgyakból kivevőn a hittant, nem 
igen ragadt reá.

Kelt Gyékényesen 1900. évi Október hó 18-áu.
N. N. tanító.

Közönség köréből.
Köszönet-nyilvánítás.

Ozv. Szabadhegyi Zoltánná Öméltó­
sága Dem tűdről, — a lévai jótékony nöegylet 
nemes czéljaiboz 40 korona adományával já­
rult hozzá.

Fogadja egyletünk nevében, — e nemes 
czélu adományáért ez utón is köszönetünket.

Xjetra.ticlx G-o-sztá-v-xié, 
al elnök.

Faragó Samu, Tózsefcsek Géza, 
titkár. pénztárnok.

Irodalmi esemény. A magyar iiteratura 
hívei ez idő szerint alig beszélnek másról, 
mint arról a hatalmas vállalatról, amely a 
Légrády testvérek kiadásában most indult meg. 
A 200 füze re, vagyis tiz kötetre rugó irodalmi 
mű, amelynek első füzetét már szétküldték, 
Brehm Alfréd „Thierleben“ czimü korszakos 
nagy müvének magyar kiadású. Ezt a müvet, 
amely Németországon kivül is óriási feltűnést 
keltett, a magyar kiadócég nem egyszerű 
fordításban adja a közönségnek. A magyaros 
átültetés eszközlői a tudomány mai színvona­
lához s a hazai viszonyokhoz alkalmazzák, ami 
azt jelenti, hogy a most megindult magyar 
aiadás a Breh n-féle mü összes eddig meg- 
j -le.it kiadásaiknál érdekesebb lesz, mert az 
évek folyama alatt az eredeti munka némely 
része elavult. Ez újabb megfigyelésekkel s 
a hazai adatok felhaszná'ásával bővített ma­
gyar Brehm olyan teljes mü lesz, amelyhez 
hasonló egy müveit nemzet nyelvén sem je­
lent meg. Ez a vállalat mind arányaira, mind 
eszközeire nézve a legnagyobb természettu­
dományi mü, amely magyar kiadásban nap­
világot látott. Illusztrálja ezt nemcsak az, 
hogy tiz vaskos kötetből fog állani, de az is, 
hogy a rendkívül becses szöveget 1800 mű­
vészi kép magyarázza, hogy 80 fekete nyo­
matú mülap és 100 színes nyomatú mümellék- 
let járul hozzá. A mü czime : „Az álla'ok 
világa." Szerkesztője Méhely Lajos, a magyar 
tudományos akadémia és több külföldi tudo­
mányos társulat leve’ező tagja. Munkatársai 
Chernél István, Csíki Ernő, Kohaut Rezső 
és dr. Rátz István, akik a szakirodalom leg­
kiválóbb művelői. Hogy „Az állatok világa11 
mennyire fölkeltette maga iránt a figyelmet 
s hogy azt mily értékesnek tartják, az is bizo­
nyltja, hogy Wlassics Gyula és Darányi Ignác 
miniszterek a müvet körrendeletben ajánlot­
ták. A most megjelent első füzetben a maj­
mokról van szó. A majomvilág rendkivül 
érdekes leirása kezdődik meg benne, oly 
élénken és oly színesen, hogy a laikusnak 
is gyönyörűségére szolgál. Ez az első füzet 
hü képét adja az egész, munkának és minden­
kit meggyőzhet arról, hogy nemcsak tanulsá­
gos, de érdekes mii lesz, mert hát „Az állatok 
világa" a legjobb példa arra, hogy a tudo­
mányt mint lehet népszerűsíteni. A magyar 
Brehm kétféle kiadásban fog az olvasó kö­
zönség elé kerülni, u. m. bekötött és füzetes 
kiadásban. A bekötött kiadás első kötete
1901. január hó folyamán fog megjelenni. 
Ezentúl minden további félév egy-egy újabb 
kötetet fog a könyvpiaczra hozni, s igy öt 
év lefolyása alatt a 10 kötetből álló mü tel­
jesen be lesz fejezve. Minden kötet 18 koro­
nába fog kerülni, az egész 10 kötet ára tehát 
di.zes félbőrkötésben 180 korona. Az egész 
mü 200 füzetből fog állani, melyeknek ára 
80 fillér lesz; a díszes bekötési tábla 3 koro­
náért lesz kapható. A bekötés háta finom 
chagrinbörböl készül, gazdag aranyozással ; 
a bekötés táblája tartós vászonból való. Nagy 
súlyt vetnek az Ízlésre, szépségre és tartós­
ságra. A füzetes kiadás semmi esetre sem fog 
több mint 200 füzetre terjedni. Mutatvány­
füzetet és tájékoztatót Nyitrai és Társa könyv­
kereskedése Léván ingyen és bérmente­
sen küld.

Fouiard-selyem-nilLa
8 frt 40 krtól feljebb — 14 méter! 
póstabér és vámmentesen szállítva! Minták 
postafordultával küldetnek; nemkülönben 
fekete, fehér és sziues „ Henneberg selyem" 
45 krtól 14 frt lö krig méterenkint.
HENNEBERG G-, SelyeDlgyarOS (cs. és kir. 

udvari-szállító) Zürichben.

Lévai piacziárak.
Rovatvezető; Kónya József rendőrkapitány.

Búza m.-mázsánként 13 kor. — fill. 
13 kor. 60 fill. Kétszeres 12 kor. 20 fill. 
12 kor. 40 fill. — Rozs 12 kor. 40 fill. 12 kor. 
70 fill. — Árpa 11 kor. 60 fill. 14 kor. 20 fill. 
Zab 10 kor. — fill. 10 kor. 60 fill. — Kuko- 
ricza 10 kor. 20 fill. 11 kor. 20 fill. — Bab 
11 kor. 40 fill. 12 kor. 20 fill. — Lencse 13 kor. 
50 fül. 14 kor. — fill. — Köles 8 kor. 60 ül. 
9 kor.— fill.

Nyilttér.
i.

3342./1900. tkv. sz. 19. 12./1900.
Árverési hirdetmény Kivonat.

A lévai kir. járásbíróság, mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy ifj. Dvo- 
rakovics Sándor végrehajtatónak DucIlOtl 
Peterne szül. Olall Júlia végrehajtást szen­
vedő ellem 700 Kor. töitexövetélés es járulékai 
iránti végrehajtási ügyében az ar.-maróthi 
kir. törvényszék (a lévai kir. járásbíróság) 
területén lévő Nagy-Kálnán fekvő a 68. sz. 
tjkvben A + 1 sorsz. aiatt foglalt ingatlanra 
s ezen épült 68. sz. házra az árverést 1000 
koronában ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlan az 1900. évi november hó 20-ik 
napjan d. e. 9 órakor Nagy-Kálna község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is el- 
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az iu- 
gatlauság becsárának 10%-át vagyis 1U0 
kor. készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó l én 3332. sz. 
a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt atszolgáltatni.

Kelt Léván, 1900. évi szept. hó 12. n.
A lévai kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság. Pogány, kir. jbiró.
II.

Állami tisztviselőnél
2—3 intelligens úri ember jó házi koszfot 

kaphat havi 40 koronáért.
Ugyanott a „Kassikus Arany Biblia11 2 

kötete (uj) fele áron megkapható.
Czim a kiadóhivatalban.

111.

Vendéglő
Barsmegye verebélyt jó forgalmú nagy ven­
déglő eladó, esetleg bérbeadó, a feltételek 
özv. L a m o s Andrásáénál Verebélyen és 
özv. D u b e n Józsefnénél Léván Kossutb- 

utcza 19. sz. megtudhatók.
IV.

Eladó ház
B o 1 d i s Jozsef-féle Teleky-utcza 274. számú 
ház szabadkézből eladó. ErtekezhetniB o 1 d i s 
testvéreknél. --- —----------------

V.

STEINER és LÖWY
borovicska, szilvórium, borseprü és rozsfözde, 
rum- és likőr különlegességek gyára
E e sz t er ez e b ány élel.

Ajánlja több országos kiállításon kitün­
tetett borovicska és sziivótium gyártmányait, 
valamint rum- es likőr különlegességeit. 
Minták és árjegyzék ingyen és bérmentve.

VI.
—------ KÁVÉ. 1 klg. frt. kr.Jamaikai legfinomabb . . . . 2.24Guba legfinomabb . . . 2.26Ceylon legfinomabb . . . 2.16Ceylon finom .... . 2.40Portorico finom, és Cuba 2.—Rio Kávé .... . 1.60 1.80Gyöngy legfinomabb . 2.16 2.24Mocca legfinomabb . . . . 2.24Arany Jáva legfinomabb . . . . 2.24Menado legfinomabb 2.16Brazíliai legfinomabb . 1.60Brazíliai 11. rendű . 1.30Cuba pörkölt ... 2.— 2.40Hungária kávé....................... . . 1.20Kapható:

Kern Testvéreknél, Léván.
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Az öszes 50.000 nyeremény 
JEGYZEKE. '

▲ lejnayyobb nyeremény legszerencsésebb esetben :

1.000,000 korona
A nyeremények részletes beosztása a kővetkező:

Korona

1 jutalom 600000
1 nyer, á
1
2
1
1
1
2
1
S
1
7
S

81
67

8
432
703

1238
90

81700
3900
4900

50
3900
2990

A n. é. hölgy közönségnek b. tudomására adom, hogy a

női és gyermek confectio 
czikkct végképpen felhagyom, úgy a raktáromon lévő felöl okét, i ,1 ><[ u‘t|,a et 
posztó és szörmegallérokat.

igen mélyen leszállított árak mellett kiárusítom
B. látogatásért esedezve, maradok kiváló tisztelettel

Grotte Vilmos,
női és férfi divatáru háza L é v

_____________________________________________________________________________

Nyújtsunk kezet a szerencsének!
Már sokan szerencsések lettek egy 

nálunk vásárolt sorsjegy gyei!
Az egész világban a legnagyobb esélyekkel biró magy. 
kir. szabad, osztálysorsjáték legközelebb újból m« g-

100,000 sorsjegyre 50,000 
pénznyeremény jut, tehát az oldaltáiló 
nyereményjegyzés. sze.int a sorsjegyek felét pézxz- 
xxyezezxxézxyzxyel húzzak ki és egy külföldi 
sorsjáték sem képes aránylag ily nagy nyereményeket 
felmutatni, mint a mi magyar osztálysorsjátékunk.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

egy millió korona.
Égésiben tizexxliáxoixx millió 150,000 
Izoxozxa, lesz kihúzva és az egész vállalat állami 
íel-ü.g-yelet alatt á.11.
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz : 

egy nyolczad (*/,) írt —.75 vagyis
M

n
»

Szabadalmazott

valódi „SIJTGEH“ és valódi „HOWE
családi és iparos varrógépek

igen csinos kiállítással Ö évi jótállás mellett minden hozzávalóval.
Árak részletfizetésre:

Singór családi varrógép kézi hajtásra . . .
Singer családi varrógép állvány és szekréuynyel

»
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Rendelőiével levágandó.

9

! A nem tetsző törlendő.

9

korona
»
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magy. kir. szab, 
hivatalos tervezel-

n
mellett vagy az összeg előzetes

150
3.-
6.—

Török A. és Tarsa föelarusitok Budapest 
Kérek részemre I. oszt.

osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a
tel együtt kü.deiii.

Hz összeget Kor I utánvételezni kérem 
összegben í postautalványnyal küldőm j

Singer Médium iparosoknak gép állványnyai
Nagy Singer 4-es iparosnak állványnyai
Howe családi varrógépek áll vány nyal
Nagy Howe varrógépek iparosoknak . . .
Ringschiff családi gép 48 frt., iparos gép .

Készpénz fizetés mellett 5%-al olcsóbb.

k valódi SINGER és HOWE gépeknek
egyed, raktára KERN TESTVÉREKNÉL Léván.

Géptűk, részek és csónak olcsón.

!♦

n 
tt

0
0

❖
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
§ 
0 
0

0
0
0A•v
0

Védjegy

1. sz. sárgásbarna, 2. sz. sötétbarna és 3. sz. mabagouibarna. Nagy elterjedtségénél fogv

Eiseu.sta.d.tex-féle
== Linóleum padló zománcot — 1 

külriubözö haaonhangzáau nevek alatt értéktelen utánzatokkal hamisítják miért is ké 
mindenki kizárólag csak Eisenstadter-féle Linóleum padló zománcot, a törv. bejeg?

„vas lovag" védjegygvel.

400000 
200000 
1OOOOO 
ooooo 
soooo 
70000 
60000 
40000 
30000 
23000 
20000 
15000 
10300 
5000 
3000 
2000 
1060 
500 
300 
200 
170 
130 
1OO 
so 

________ _________ 43 
50,000 niö±íeU3.i6),0üü”

egy negyed
egy fel
egy egesz 

utánvét 
■bekűlclóse ellenében. Hivatalos tervezet díjta­
lanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre

f. évi november hó 15 ig 
kérüuk hozzánk beküldeni.

Török A. és Társa 
= Bankház ■- -~ 

Budapest,
V., Váczi-körut 4/a. 

finVhonVh□ 70V 1 > Muzeum-körút 11.rlUKUdllKlldidlL . VI., Erzsebet-körut 54.
Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki vevőinknek és pedig rövid 

idő alatt körülbelül három és fél millió koronát.

valódi utánz.
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Magy. kir. 
dohány, szivar, 

lőpor és kártya­
árulás.

Első 
gazdasági és var­

rógép-, 
koszom-, 

fa- és 
érczkoporsó 

raktára. AZ ARANY KASZÁHOZ.

A Gödöllő m. kir. 
korona uradalom 
felügy. alatt álló 

Borászati szövetkezet 
p al ac z k-b o ra i n a k 
elárusitólerakata

Folyékony 
arany és ezüst 

festékek

Q
0
0

JÓS2ERSZÁM FilL JA'JNKA.1 
Gazdasági gépsk, gepraszlatek, töm 
lök, vízmentes ponyvák, merlegek es 
gepszijak, szerszám, vas- es aczél 
főraktár. Portland cemant es Hyd 

raulikus mész stö. 12 
Kauiiató KERN TESTVÉREKNÉL Léna.

Ajánlják dúsan berendezett vas-, fűszer-, csemege-, 
liszt-, festék-, kefekötő áruk-, gazdasági- és kerti-magvak, 
vadászati eszközök, hangszerek, igen finom hurok, varró 
gépek öt évi jótállás mellett, gazdasági gépek és géprészek. 
Ezerszám : asztalos, bádogos, gépész, lakatos, kovács, kádár, 
kerekgyártó, ács, esztergályos, czipész, házi és gazdaság 
részére, tengelyek, ekerészek, valódi Fischer-féle reszelők 
és ráspolyok, lószőr-, Afripuo és tengeri fű, épület-és bútor­
vasalások, finom kávé, czukor, tea, rum, likőrök, cocnac, 
fehér és vörös bor, valódi Meidinger-féle és öntött vas 
kályhákkal felszerelt raktárukat.

Vidéki megrendelések legnagyobb figyelemmel és 
gyorsan teljesittetnek, uj képes árjegyzékek kívánatra bér­
mentve küldetnek.

KERÍT TESTVÉREK ajánlják
pnlia pa.cLlóliiia.lx: 

lagkitünőbb és elismert legjobb fánymázat a valódi 
Si.sezista.d.tex-féls 

LINÓLEUM PADLÓ ZOMANCO'- 
A Linóleum padló zománc egy óra alatt keményre szárad, bámulatosán szép fe 

nyel bir és tartósság tekinteteben eddig fölülmulhatatlan. A következő . áltozatokban kap: 
1. sz. sárgásbarna, 2. sz. sötétbarna és 3. sz. mabagouibarna. Nagy elterjedtségénél fogv.

Most jelent meg

Barsi naptár
Barsvármegye általános czimtárával. Ára 80 fillér, bérmentes küldéssel 90 fillér, 
a kis Barsi naptár 30 fillér, Garamvölgyi protestáns naptár barsmegyei 
egyházi protest. czimtárral 60 fillér. Képes Naptár Szent Mária és Jézus 
szent szivének;,tiszteletére. Ára 50 fillér. Kapható: Nyitrai és Társa könyv­
kereskedésében Léván >■■■■■■■

Nyomatott Nyitrai éa Társa könyvnyomdájában Léván.


